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この情報誌では、西区の魅力や、地域の情報をお届けし、
九州大学と地域の交流を後押しすることを目指しています。
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Event Information around Kyushu University

九大周辺のイベント情報
本トピックでは、九大周辺のイベントなどをご紹介します。興味のある方は是非お問い合わせを！

Click here for information on events held at community centers around Kyushu University. If you would like to
participate, please contact the person in charge directly.

１
九大伊都

春の文化祭

「学び」と「文化」をテーマにした街の文化祭です。九
州大学の先生による楽しい学びや実験、昔ながらの遊び
が楽しめる縁日の出店もあります。ほかにも音楽演奏や
お笑いライブ、参加型の楽器体験イベントなど、子ども
から大人まで楽しめる内容となっています。

日 時：３月22日（土）、23日（日）
午前11時～午後５時

場 所：九大伊都 蔦屋書店 いとLab+
(福岡市西区九大新町5-1）

Kyūdai Ito spring cultural festival

This cultural festival will be held under the theme of 
"Learning and Cultural Experiences“
Interesting lectures and workshops will be held by 
Kyushu University professors. There will also be stage 
performances by students and children.

Date and time： March 22th (Sat) and 23th (Sun)
11:00 am to 5:00 pm

Location：Kyushu University Ito Tsutaya Bookstore
Ito Lab+
(5-1 Kyudai-shinmachi Nishi-ku)

講師を招いて、季節の日本酒を楽しむ会です。地域の
人と関わりを深めながら、お好みの日本酒を公民館で見
つけてみませんか。

日 時：３月15日（土）午後６時～午後８時

場 所：玄洋公民館 講堂
（福岡市西区横浜１丁目2-1）

参加費：1,800円 定 員：20人

申 込：玄洋公民館 092-806-9811

Local and international exchange at  
sake drinking party

At this event, you will enjoy seasonal sake with 
invited instructors.You can interact with local people 
and find your favorite sake.

Date and time: March 15th (Sat) 
6:00 pm to 8:00 pm

Location：Genyo Community Center Auditorium
（2-1 Yokohama 1-chome Nishi-ku）

Participation fee: 1,800 yen Capacity: 20 people

Application： Genyo Community Center 
TEL 092-806-9811

利き酒会で地域＆国際交流

能古島には海岸沿いを通る
道路の随所に桜が見られます。
のこのしまアイランドパーク
＝写真＝には、河津桜や八重
桜など約200本が咲きます。
菜の花と開花が重なり、黄色
とピンクの美しい色合いを楽
しめます。

八坂神社 Yasaka Shrine

西区元岡にある八坂神社の境内裏の広場には、約30本
のソメイヨシノや八重桜、つつじが咲きます。

You can see about 30 Yoshino cherry trees, double 
cherry blossoms, and azaleas blooming at Yasaka
Shrine in Motooka, Nishi Ward.

お花見スポットの紹介
能古島 Noko Island

more information

You can see a lot of cherry blossoms on the road 
along the coast of Noko Island. In particular, at 
“Nokonoshima Island Park” (photo), about 200 cherry 
trees, including Kawazu cherry blossoms and double 
cherry blossoms, are in full bloom.



Introducing the treasures of Nishi Ward

所在地：西区愛宕（筑肥橋付近）
シロウオとはハゼの仲間であり、体長約５㎝の白く透

明な魚です。２月下旬ごろから産卵のために博多湾から
室見川の下流域に遡上します。このシロウオを「簗（や
な）」と呼ばれる柵を設置し、囲い込んで捕獲します。
この漁法は江戸時代から続く伝統的な漁法です。この簗
が組まれている様子は室見川の早春の風物詩になってい
ます。
近年、河川の改修整備や水質環境の変化、シロウオの

産卵場となる川底の石が砂に埋没していることなどを受
け、シロウオの漁獲量が激減しています。それに伴い、
直近２年は休漁していましたが、今年は３年ぶりに漁を
行うことになっています。

（Shiro-uo Fishing on the Muromi River）
室見川のシロウオ漁

西区の宝を紹介

Location: Atago, Nishi Ward (near Chikuhi Bridge)
Shiro-uo, or ice goby in English, belong to the goby 

family. These small, transparent fish measure about 5 
cm in length. Around late February, they swim from 
Hakata Bay into the lower reaches of the Muromi River 
to lay eggs. To catch them, traditional fish fence traps 
called yana are set up in the river, allowing the current 
to carry the fish into the traps. This unique fishing 
method has long been practiced since the Edo period 
(1603–1868), and the sight of yana in the river has 
become a harbinger of early spring. 

In recent years, however, several factors have led to 
a significant decline in the shiro-uo catch. These 
include river refurbishment, changes in water quality, 
and the fact that stones, essential for spawning, have 
been buried under sand. For this reason, shiro-uo
fishing has been suspended for the past two years, but 
this year, for the first time in three years, it will resume. 

２
自然の宝

Treasures of nature

場所や詳細は
「西区の宝」ホームページへ
more information

活動場所：室見川河口付近
室見川のシロウオの漁獲量の減少を受け、毎年２月に

九産大の教職員や学生、地域、行政と協力してシロウオ
産卵場の環境改善を行うプロジェクトを行っています。
本プロジェクトでは、参加者が川の中に入り、鍬やス
コップを使って、河底の砂に埋没したシロウオの産卵場
所となる石を掘り起こし、手作業で産卵環境を復活させ
ます。
活動を通して、川（自然）の大切さや環境再生の重要

性を考えるきっかけの一つとなっています。

Activity location:Near Muromi River mouth
Due to the decrease in the catch of shiro-uo

in the Muromi River we carry out a project to improve 
the environment of  shiro-uo spawning grounds in 
cooperation with  Kyushu Sangyo University faculty, 
students, the local community, and the local
government every February. In this project, 
participants go into the river, use hoes and shovels to 
dig up stones that are buried in the sand of the 
riverbed and serve as spawning sites for shiro-uo fish, 
and manually restore the spawning environment.

Through this activity, we have the opportunity to 
think about the importance of rivers (nature) and 
environmental restoration.

室見川シロウオ産卵場
造成プロジェクト

Shiro-uo Fishing on the Muromi River

Project of “Muromi River Shiro-uo
spawning ground  creation”

シロウオ漁
Shiro-uo Fishing

プロジェクト
Project



九大学研都市駅前のバス待合所SKIPが新たなサービス
を開始します。シェアリングモビリティやコワーキング
スペース、ポップアップショップ等、地域の交流拠点と
して新たにオープンしました♪ぜひ、一度お立ち寄りく
ださい。

＼ 九大学研都市駅前が便利に ／

SKIP モビリティハブがオープン

Various information

情報いろいろ

製作・発行/福岡市西区役所企画振興課
この広報誌に対するお問い合わせは

092-895-7007
092‐895-0467
shinko.NWO@city.fukuoka.lg.jp

3

西区北崎の地域おこし団体「北崎未来を創る会」
が新鮮で安価な無農薬野菜をキャンパス内（ウエス
ト５号館横東ピロティ）で販売しています。

日 時：毎週火曜日午後４時～５時
※入荷量などによって開催しない日があります。

スケジュールや販売される
野菜情報はこちらから

キャンパス内で地元野菜を販売中！

1/22
WED.

コワーキングスペースで作業できる！
次のバスは30分後・・・

そんな時にはSKIPで課題をすすめよう♪
利用料金：１時間550円 １日1,650円
※学生用無料プランあり

モビリティを借りて移動もラクラク！
レンタサイクル、E-BIKE、EVスクーターの３

種類が借りられます。目的や時間に合わせて選べ
るのも魅力です。利用料金がかかります。

ポップアップショップも登場！
福岡の話題のお店がSKIPに登場！

出店スケジュールをチェックして出かけよう♪

詳細はコチラ

「からとまり」読めたかな？
昔は「からこ」や「からごう」と呼ばれてい

たといわれています。現在では、福岡市西区
にある宮浦地区の漁村・漁港部分の総称として
呼ばれており、かき小屋があることで有名です。
玄界灘で育った「唐泊恵比須かき」は、濃厚

でプリップリの身と
大きく育った歯ごた
えのある貝柱が魅力
です。かき小屋のシ
ーズンは３月末頃ま
で！ぜひ一度ご賞味
ください。

■場所：西区北原1丁目6-30
JR九大学研都市駅北口すぐ

■営業時間：平日 午前８時～午後９時
土日 午前９時～午後６時


	スライド番号 1
	スライド番号 2
	スライド番号 3
	スライド番号 4

